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CAENAHO B POCCHMM / MADE IN RUSSIA
AHTUTEPPOPUCTUME «VYMPEL» «VYMPEL» «VYMPEL» «VYMPEL» UNITA
FPYNNA «BbIMNES» RUSSIAN ANTITER- RUSSISCHE RUSSIAN ANTITER- RUSSA ANTITER-
RORIST UNIT ANTITERROR EINHEIT RORIST UNIT RORISMO

Tpynna cneuMansHoro Haswayesws  The Russian special forces unit  Die Les forces spéciales russes  L'unita speciale Russa
K6 CCCP «BoiMnens Gsina cospawa  =Vympels was formed by USSR «Vympel» wurde durch den  «Vympel» ont 616 créées parle  «Vympel» fu fondata dal
19 asrycra 1981 ropa ans nposeaesus  KGB on August 19, 1981 fo act jeti i KGB soviétique le 19 aolt 1981  KGB il 19 Agosto 1981

onepauwi 3a npeganamn CCCP B «oco-
Guit nepuoz». Yimkasistioe nopasfe-

outside USSR within "the spe-
clal perlod'. The unlquo unit
was to

Tighme GbUI0 CO3RAKO MR

3xavenun OCE Poccun npuHMmaloT
yYacTe B KOHTPTSPPOPHCTHYBCKHX
onepaumRX

3aUMM B ThUTY NPOTHBHKKA W Nposege-  the enemy's rear lmlcmy out
HMA CheuManbHbix MeponpusTwil Ha  speclal activities at the strate-
CTpaTerN4ecKuX 06beKTax 3a pyexom.  gic sites in foreign countries. At
B HacTosLuee Bpema cotpyaHmku Ynpa-  the present time the operatives
neHnA «B» LievTpa cneuuanbioro Ha-  of the Directorate «V» of the

FSB Special Operations Center
are involved in counter-terror-
ism activity.

am
19. August 1981 ins Leben
gerufen um ausserhald der
UDSSR zu operieren.Der Zweck
war das feindliche Hinterland zu
destabllisleren und Operationen
gegen  strategische  Ziele
durchzufdhren. Derzeit unter-
steht die Einheit dem Direktorat
«V» des Operationszentrums
FSB und wird zur Terror-
bekampfung eingesstzt.

pour opérer en dehors de
I'URSS. Cette unité unique
était chargée de désorganiser
les lignes arriére de I'ennsmi et

per agire al di fuori

dell'USSA. Questa unita

aveva il compito di agire

dietro le linee nemiche &
!

de mener des
ciales sur les sites

p
speciali gi in

des pays étrangers. A présent,
les membres du Directorat «Vs
du Centre  d'Opérations
Spéciales du FSB sont chargés
des activités anti-terroristes.

alter nazioni. Attualmen-
te il Directorats «V» dell'
FSB Special Operations
Center e impegnato in
attivita anti terroristiche.
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Tipexge, 4eM NPHCTYRATS K COOPKe MOJENN, BHHMATE/bHO O3HAKOMBTECH C MHCTPYKUNEH.

CG0pKY W OKpacKy MOAENM CrieflyeT Npo-
BOAMTS B XOPOLLIO NPOBETPHEASMOM NOME-

Mofieneil, BLINYCKEEMBIMI NPEAINPRATHEN
«3BE3[A».

Kpacki W KneR B KOMIVIEXT He BXOJIAT.

parts from frame with a sharp
knife or a palr of sclssors and
trim away excess plastic. Do
not pull off parts. Assemble the
parts in numerical sequence.
Use plastic cement ONLY and
use cement sparingly to avoid
damaging the model. Paint
small parts before detaching
them from frame. Remove
paint where parts are to be
cemented.

nen Montageteile mit einem Messer
oder elner Schers vom Spritzling
entfernen.

sorglaltig X
Eventuelle Grate werden mit einer
Kiings oder feinem Schmirgelpapier
besaitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Hinden entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer
der schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitts nur
Plastikklebstoff verwenden.

Staccare con molta cura | pezzi
dalle stampate, usando un
taglla-balsa oppure un palo di
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali sbavature. Mai staccare i
pezzi con le mani. Montarli
seguendo l'ordine della numer-
azione delle tavole. Eliminare
dalla stampata il numero del
pezzo appena montato, facen-
dagll sopra una croce.

Separar las plezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de
tjeras, y retlrar ol exceso de plastico
o rebaba. No arrancar las piezas.
Montar lgs piezas en orden numérico.
Utilizar SOLAMENTE pegamento
para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequefas antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donds se deban
pegar las plezas.
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L LUGHMM BJANK OT MCTONHIKOS OFHA. MOHTOM (COGMIOAZA OCTOPOXHOCTE MpPM Ann cOopxw wopenu pexomewayercs T
< Pa6OTS C OCTPbIMM NPogMETaMM). MecTa  [IpHCTYNan K c60pKe MOZaM, 3apaiee  MCNONLSOBAT> Kned, Buinyckaembif npel- oL
s COOpKy MonenM MPOMSBOAMTE COIMAcHO  cpesa Aeraned HOXOM WK ©0 CXeMoRl OKpacK. npRATHEM «3BE3[IA». =
cxeme. [In8 yAO6CTBA KEXAR ACTANb KA HAXTIAYHOR Gymarod.
= COOPONHON CXBMB 0603HAYSHA HOMEPOM, Mepea OKpackok MOASNE POKOMBHAYSTCR  MCNONLIYHTS MMHWMANLHOS KONWYECTBO s
I HOMBPY Ha Mopens cne- HaNpMMOD, MbUThHWM pac-  Knes. MsBeraime ero nonaganms Ha okpa— I
m  pae UMANBHBIMM KPACKEMM AR TBOPOM M 1USHHLIE NIOBSPXHOGTH MOABIH, m
ATTENTION - Useful advicel ~ ACHTUNG - Eln nitzlicher Rat!  ATTENZIONE - Consigll utill}! ATENCION - Conaejos dtlles! ATTENTION - Consells utlles!
Study the instructions carefully Vor der Montage die Zeichnung Prima di iniziare il montaggio, Estudiar las instrucciones cuidadosa-  Avant de commencer le montage, &tudi-
prior to assembly. Remove aufmerksam studieren. Die einzel- studiare attentamente il disegno. mente antes de comenzar el montaje. er attentivement le dessin. Datacher

avec beaucoup de soin les morceaux
des moules en usant un massicot ou
blen un palr de clsaux et couper avec
une petite lame ou avec de papier de
vitrs fin dbarbages eventusls. Jamais
datacher les morceaux avec les mains.
Monter les en suivant l'ordre de la
numération des tables. Eliminer de la
moule le numéro de la pitce qui vient
d'dtre montde, en le biffant avec une
croix. Employer seulement de la colle

pour polystirol.

e e T
e Yo &P 6
&P b e
B aroo
Pl [ese]
o e o

LR,
Ao

B 0DDD

3598 1 2 P —
OKPACKA PAINTING w
VCNONb3YEMBIE LIBETA LOEKANb i, %
IO Semiral DECAL LVympel
A Bopomenan crs | 53 gunmetal
SO veprnid 33 black
3 mpesecmit (110 natural wood
*A xoxa 62 leathor
KA wapossid 79 blue grey
HE Tenechsid 81 flesh
A saupmwi
THE COLORS USED

TlioGile MoAENM W KPacOyHbIA KaTanor

npeanpusTHA «3BE3JA»
Bbl MOXETE NIPHOGPECTH N0 NOYTE, NPHCI2B

328BKY N0 aAPECY:
141730, MockoBcKas o6nacTs,

r. Jlo6Hs, yn. MpombilunenHas, 4.2,
000 «3BE3[1A»

www.zvezda.org.ru
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